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ilk Bakista

Philips SRM7500 evrensel uzaktan kumandayi satin aldiginiz igin
tesekkiir ederiz. Bu uzaktan kumanda sadece bir evrensel uzaktan
kumanda degil, ayni zamanda da ekrani lizerinden PC’nizde kurulu olan
ortam calicisini kumanda edebileceginiz bir miizik kumandasidir.

SRM7500, 6 adet ses ve goriintii aygitini ve varsa PC Media
Center’inizi kumanda eden bir evrensel kumanda gibi ¢alisir. Ayrica

8 islemi de yapilandirabilirsiniz. Bir islem secildiginde, televizyon
seyretmek veya CD koleksiyonunuzu dinlemek lizere 25 tusa basmayla
dizi baslatilir.

SRM7500’iin interaktif 6zelligi sayesinde, ortam oynaticisinin muzik
bilgisini SRM7500’iin ekraninda gérmek miimkiindiir. Bunun sayesinde
PC’nizi agmadan veya ortam ¢aliciniz aktif degilken ortam oynaticinizi
kumanda etmek miimkiindiir.

Kutuda SRM7500, PC ile baglantiyr kurmak i¢in bir USB alici/verici
tinitesi ve SRM7500’0 galistirmak igin gerekli olan yazilim ve gesitli
lisanlarda kullanim kilavuzlarini iceren bir CD bulunur.
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Kurulum mendsiini agmak igin
Music ve Mode tuslarini ayni
anda 3 saniye basili tutun.

POWER

Music tusu Bkz. sayfa 7 — Mode tusu Bkz. sayfa 11

Power tusu —
u Pil zayif simgesi

IE:I Baglanti yok simgesi

Gonderiyor animasyonu

igerik ile ilgili }_
goruntili ekran

SRM 7500

Muzik kumanda olarak: Calma
Ayarlari menisi tusu Bkz. sayfa 9

Back tusu —
Evrensel kumanda olarak:

More tusu Bkz. sayfa 11

Ok tuslari ve OK tusu —

Sessiz tusu

Ses Diizeyi Yiikseltme tusu — Kanal Yukan tusu

Kanal Asagi tusu
MC Start tusu Bkz. sayfa 13

Ses Diizeyi Algaltma tusu —

Calma/Oynatma tuslari

GUIDE LIVETV RECTV  DVD

Aygita ozel tuslar ———B [ B [ & | =)

Bkz. sayfa 12 V. TUNR
4 Aygita 6zel tuslar
Gu E=T & MC Rakam tuslari

TV - Uydu/Kablo  Rakam tuslari

mm Ses sistemi Giris kaynagi tuslari
oy o AV
TEXT  CLEAR ENTER 16:9
C I I ==
TITLE CHAPTER SUBT.  AUDIO I .
= — Aygita 6zel tuslar
MC Renk tuslari

TV - Uydu/Kablo  Renk tuslari

‘ Ses sistemi Bkz. sayfa 12
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4 SRM7500 - Kullanim Yonergeleri

Uzaktan Kumandayir Kurma
Uzaktan kumandanizin ilk kurulumu iki ana béliime ayrilir:

* MediaControl yaziliminin ve USB alici/verici tinitesinin kurulmasi ile,
SRM7500 lizerinden kumanda etmek istediginiz PC’yi hazirlama

* Dogru PCye baglantiyr kurmak ve SRM7500 ile galisacak aygitlari
belirlemek lizere uzaktan kumandayi yapilandirma.

PC’nizi hazirlama

Uyari Kurulum sirasinda belirtilen islem sirasina uymak cok 6nemlidir.
Once yazilimi kurmaniz gerekir. Bu yaziim SRM7500’in ana
bilgisayara baglantisini kumanda eder ve ortam oynaticinizin ézelliklerini
kullanmanizi saglar. Ancak bundan sonra USB alicilverici iiniteyi
takabilirsiniz.

1 Birlikte verilen kurulum CD’sini yerlestirin.
PC ekraninizda bir kurulum sihirbazi gorindr.

2 Asagidaki ekran talimatlarini takip ederek MediaControl yazilimini
kurun.
Yazilim kurulduktan sonra, MediaControl simgesi J» PC ekraninizdaki
gorev cubugunda gorinir.

3 Kurulum sihirbazi istediginde,
USB alici/verici linitesini
PC’nizdeki ilgili porta takin.
USB alici/verici Unitesi taninir
ve kurulumu otomatik olarak

yapihr.

USB alici/verici Unitesi dogru
olarak kuruldugunda,
MediaControl simgesinin rengi
turuncuya doniisiir: [,

4 USB alici/verici tinitesi kurulduktan sonra, pilleri uzaktan kumandaya
gosterildigi gibi yerlestirin.
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Kapag! iceri dogru Ug adet pili, pil
bastirip yukari dogru bolmesine yerlestirin.
kaydirin.

Kapagi yerlestirin ve
tik sesini duyuncaya
kadar bastirin.

Uzaktan kumanda baslangi¢ calismasini yapar ve artik asagida agiklandigi
gibi yapilandiriimaya hazirdir.

Not Uzaktan kumandanin yapilandiriimasi sirasinda PC'nizi agik birakin. Daha
uzaktan kumanda ve PC arasindaki baglantiyr kurmaniz gerekir.

Uzaktan Kumanday: Yapilandirma

Uzaktan kumandanizin ekranindaki bir sihirbaz, SRM7500’tiniiziin
baslangi¢ yapilandiriimasinin farkli adimlari arasinda size kilavuzluk
yapacaktir.

1 Uzaktan kumandanizin yénergelerinin lisanini ok tuslari ile segip @
tusuna basin.

2 Next tusunu secip @ tusuna basin. Uzaktan kumandanin PC’ye
uzakhginin 6 feet (2 metre) oldugundan emin olun.

Uzaktan kumanda ile PC arasindaki baglanti basariyla kuruldugunda,
SRM7500’iin ekraninda bir onay mesaji goriiniir ve PC’nizin ekranindaki
gorev cubugundaki MediaControl simgesinin yesile dontisir N,
SRM 7500 ile kontrol etmek istediginiz PC’nin adi gorindr.

3 Yes'i secerek televizyon veya DVD oynatici gibi bagka aygitlari
eklemek istediginizi onaylayin ve @ tusuna basin. Béylece SRM7500,

bunlarin orijinal kumandalarinin yerini alr.
4 adet aygitin kurulumu genelde 20 dakika sirer.

4 Eklemek istediginiz aygita ait aygit (device) ve marka (brand) bilgilerini
ok tuslari ile segin ve @ tusuna basin.
Uzaktan kumanda veri tabanininda kullanilabilir kod setleri arar.
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6 SRM7500 - Kullanim Yonergeleri

5 Kodlari denemek icin ekrandaki ydnergeleri takip edin.
B Calisan bir kod bulundugunda aygitinizin kurulumu dogru
yapilmistir.
B Calisan bir kod bulunmadiginda,

B Bir dogru kod setini bulmak i¢in veri tabaninda tam bir
arama yapabilirsiniz. Veri tabaninda bu tam aramanin yapilmasi
25 dakika siirebilir.

B Kodlari orijinal uzaktan kumandadan 6gretebilirsiniz. Uzaktan
kumandanin kullanimi hakkinda ek bilgi icin bkz. Bir tusun onarimi
(Fix a Key) boltimd, sayfa 17.

Aygit kuruldugunda asagidaki ekran goriinr.

v 1z Installed,
B.dd another device:

Mio

6 Bagka bir aygit eklemek istediginizde, Yes'i segin, @ tusuna basin, 5. ve
6. adimlari tekrarlayin.
-veya-

Tim aygitlarinizi eklediyseniz, No’yu segin ve sihirbazdan ¢ikmak igin
@ tusuna basin.

Not SRM7500’in ayarlarini Kurulum meniisiinden yapabilirsiniz. Bu gelismis
ozellikler hakkinda ek bilgi icin bkz. sayfa 15.

Pilleri Degistirme
Piller bosalmak tizereyken, Pil Zayif simgesi I gorunr.
Litfen pilleri yeni LR6 veya AA tip alkalin pillerle degistirin ve bosalan

pilleri bolgenizde gegerli atik yonetmeligine uygun bir sekilde elden
cikarin.

Uyari Pilleri degistirirken farkli pil markalarini karistirmayin ve ¢inko karbon piller
kullanmayin. Bu, 6nceden gériilmeyen davranislara sebep olabilir.
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Uzaktan Kumandanizin Keyfini Cikarma

SRM7500’tin tek bir uzaktan kumandada bir araya getirilmis 2 6nemli
islevi bulunur.

Bir yandan PC’nizin ekranini veya miizik ¢alicisini agmadan PC’nizde
bulunan ortam calicisi ile etkilesip miizigi kumanda etmenizi saglayan bir
miuzik kumandasidir. Bkz. SRM7500’i bir miizik kumandasi olarak
kullanma bolimd, sayfa 7.

Diger taraftan 6 adet ses ve goriinti aygitinin ve PC Media Center’in
orijinal uzaktan kumandalarinin yerine gegen bir evrensel uzaktan
kumandadir. Aygiti segin ve SRM7500 o uzaktan kumandaya dondsiir.
Bkz. SRM7500’ii bir evrensel uzaktan kumanda olarak kullanma boliimi,
sayfa 11.

SRM7500’u bir miizik kumandasi olarak kullanma

PC’nizdeki ortam calicisina
baglamak ve ¢alma listelerinizi
SRM7500’de gormek igin,
SRM7500’deki @D tusuna basin, —

A kY hALISTC

SRM 7500

lIk kurulum sirasinda bir PC kurmadiysaniz @ tusuna basinca PC’niz
ile baglantinin kurulumuna baslanir.

Baglantinin kurulmasi hakkinda ek bilgi iin bkz. Uzaktan Kumandayi
Yapilandirma bolimdi, sayfa 5.

Not Ekranin sag list kosesinde Baglanti Yok simgesi IE:I yanip séndiigiinde,
uzaktan kumanda PCnize baglanamaz.
Bu sorunu gidermek igin bkz. Sorun Giderme béliimii, sayfa 24.
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8 SRM7500 - Kullanim Yonergeleri

Tarama ve miizik calma
SRM7500 ile PC’nizdeki kullanilabilir mizikleri tarayabilirsiniz.

Uzaktan kumandadaki gesitli meniiler arasinda gezinmek igin:

0 Y RALUSIC
Brtizts
a &lbuns
0 Gentes
Bir dnceki ekrana 0 M y I:'|-E|:.'|i'.:t'.: E/E Bir sonraki ekrana

dénmek igin

My Music ekrani
n tusuna basin.

@ tusuna basin.
B ALL SOMGS
A "Highmway Blues"
A Like Hurmanz Do ¢

geemek igin

 _Sernphony Mo, 3L

AV

Calma listelerine All songs ekrani

geri dénmek igin Sarkiyr calmaya baslatmak
tusuna basin. icin veya @

n El MO PLAYIMG tusuna basin.

[

schein Sonate
1an Beethove
Mlight ©f The Proms

0145 0453
(J—
Now Playing ekrani
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Ekranda bir listeyi kaydirmalk icin:

B Listedeki belirli bir noktaya dogrudan atlamak igin rakam tuslarini
kullanin. Listeyi ¢ok hizli kaydirmak igin en etkin yol budur. Ornegin
tusuna 3 kez basarsaniz, otomatik olarak ilk harfi ‘r’ olan ilk

ogeye atlarsiniz.
B Listedeki bir 6nceki veya bir sonraki 6geyi se¢mek icin Ok tuslarini
Yukari veya Asagi kullanin.

Now playing ekraninda sarki ile ilgili asagidaki bilgileri bulabilirsiniz.

B MO PLANYING

Sarkinin adi
Sanatg¢inin adi
Albimiin adi

Sarki galarken ilerleme

O anki ¢alma < .
gostergesi

durumu

Calma Ayarlarinin Yapilmasi

Uzaktan kumandanizda ¢alma listesinin tekrarlamayi veya ¢alma listesini
rasgele bir sirada ¢almay: segebilirsiniz.

Calma ayarini etkinlestirmek icin:

1 Calma Ayari meniisiinii agmak igin o tusuna basin.

2 Asagidaki ayarlardan birini segin ve @ tusuna basin.
TR [TTh Repeat: calan calma listesini tekrarlar.
m 101 Shuffle: secilen galma listesini rasgele bir sirada calar.

Uzaktan kumandanin ekraninda ilgili simge goriiniir.

Not iTunes kullanirken, ¢alma ayarlari meniisiinden Repeat 6gesini segip
@ tusuna iki kez basarak tek bir par¢anin tekrarlanmasini
saglayabilirsiniz. Kumandanin ekraninda *3s simgesi goriiniir.
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10 SRM7500 - Kullanim Yonergeleri

Calma ayarini devre disi birakmak igin:

1 Galma ayarlari meniisiinde @ tusuna basin.

2 Devre disi birakmak istediginiz ayari secin ve tekrar @ tusuna basin.
SRM7500’tin ekraninda ilgili simge goriniir.

Bir sira olusturma

‘Now Playing’ (Windows Media Player icin) veya ‘PartyShuffle’
(iTunes igin) listesine pargalar ekleyerek SRM7500’tinlizde bir ¢alma
sirasini kolaylikla olusturabilirsiniz.

Calma sirasini istediginiz zaman silebilirsiniz, fakat siranin igindeki tek bir
pargayi silemezsiniz.

Calma sirasina bir parca eklemek igin:

1 Eklemek istediginiz parcaya ok tuglari ile gidin.

2 Pargayi calma sirasina eklemek igin D tusuna basin.
Ekranda bir onay mesaji goriiniir ve parga artik listeye eklenmistir.

Notlar < Baska bir parca calarken siraya bir parca ekleyebilirsiniz. Bir parca
calmiyorsa, secilen parca derhal ¢calmaya baslar.

. D tusuna basinca o an ¢alan parca durur ve secilen parca
¢almaya baslar.

Bir calma sirasini silmek icin:

1 Ok tuslari ile Now Playing (Windows Media Player icin) veya
PartyShuffle (iTunes igin) listesine gidin ve @ tusuna basin.
Calma sirasi ekranda goriniir.
2 Clear List’i secin ve @ tusuna basin.
Calma sirasi silinmistir ve o an ¢alan parga durur.
Not Bir ¢alma sirasi ortam ¢alicinizdaki ¢alma sirasi ile ayni degildir. PC’nizdeki
¢alma sirasindan farkli olarak, uzaktan kumandanizda olusturdugunuz

¢alma sirasini kaydedemezsiniz. Bu ¢alma sirasi daha ¢ok anlik bir ¢alma
listesidir.
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SRM7500 - Kullanim Yonergeleri 11

SRM7500’ui bir evrensel uzaktan kumanda olarak
kullanma
Kumandayi bir miizik kumandasi olarak kullanirken baslatilan miizik,

SRM7500’u bir evrensel uzaktan kumanda olarak kullanmak tzere @D
diigmesine basmis olsaniz bile calmaya devam eder.

SRM7500’i bir evrensel kumanda olarak
kullanmak igin SRM7500°deki (@D

MUSIC tusuna basin. Ekranda en son secilen
aygitin simgesi goriniir.

SRM 7500

Bir Aygit Secme

Kumandanizda kurdugunuz bir aygiti segmek icin, SRM7500’tn
ekraninda aygitin simgesi goriiniinceye kadar @ tusuna arka arkaya
basin. Boylece SRM7500 iizerindeki sabit tuslar, secilen aygitin orijinal
uzaktan kumandasindaki ilgili tuslar ile ayni isleve sahip olur.

Notlar * Orijinal uzaktan kumandada bulunan bazi 6zel tuslar SRM7500°de
veya SRM7500°deki bazi tuslar orijinal uzaktan kumandada
bulunmaz. Kullanilabilir islevler icin orijinal uzaktan kumandaniza
bakin.

* Orijinal uzaktan kumandadan islevleri 6gretebilirsiniz. Kodlarin
ogretilmesi hakkinda ek bilgi icin bkz. Bir tusun onarimi (Fix a Key)
boliim, sayfa 17.

* Bir zaman asimindan sonra uzaktan kumandayi uyandirirsaniz, zaman
asimindan dnce son segilen aygit aktif olur.

6 adete kadar ses ve goriinti aygitini ve varsa Media Center’inizi
SRM7500’tintize ekleyebilirsiniz. Uzaktan kumandaniza aygit eklemek
veya cikartmak hakkinda ek bilgi icin 16 ve 17 sayfalarindaki Aygit Ekleme
(Add a Device) ve Aygit Silme (Delete a Device) bélimlerine bakin.
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Aygita ozel tuslar
|- SRM7500°deki aygita 6zel tuslarin, Mode tusu ile sectiginiz aygita bagli

olarak cesitli islevleri olabilir.

Asagida, Windows Media Center, televizyon, kablo/uydu ve ses
sisteminiz igin listelenmis aygita 6zel tuslarin tamaminin iglevlerinin genel
goriniimi bulunmaktadir.

Not Kurulan diger aygitlar uzaktan kumanda da etiketlenmis iglevleri kullanirlar.
Emin degilseniz, orijinal uzaktan kumandaniza bakin.

MC TV Uydu/Kablo Ses sistemi
O Kiavuz Kilavuz Kilavuz Dalga
r—— @ Canliyayin Cikis Canli yayina désnme Tarama

©® Kaydedilen yayin - Cikis -

© DVD meniisii Menii Menii Menii

© Rakam tuslari Rakam tuslari Rakam tuslari Girig kaynaklari

0O * -I-- -/-- Surround

Q +# Ses goriintii TV/uydu girisi Surround Modu
aygit girisi

© Teleteks Teleteks Teleteks RDS

O Ssi Teleteksi kapatma ~ Yardim Sil

@ Giris PIP (Resim Giris Giris
icinde resim)

@ 16 16: Ana sayfa GEQ (Grafik

ses esitleyicisi)

® Renk tusu Renk tusu Renk tusu On

® Renk tusu Renk tusu Renk tusu Orta

@ Renk tusu Renk tusu Renk tusu Arka

@ Renk tusu Renk tusu Renk tusu Test
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Ek islevleri Secme

Aygitlarda, SRM7500’nin lizerindeki tuslarda gosterilmeyen bazi ek
islevler de bulunabilir. Bu ek islevleri ekrandan secebilirsiniz.

1 @ tusuna basin.

Secilen aygita ait ek islevler ekranda gorintilenir.

2 Ek islevlerin tiimiinii gérmek icin Yukari Ok tusunu ve Asagi Ok
tusunu kullanin.

3 Aradiginiz islevi segtiyseniz @ tusuna basin.
Uzaktan kumanda kiziltesi sinyali gonderir.
Yeni islevler eklemek igin 19. sayfadaki ‘Tslev ekleme (Add a function)’
konusuna bakin.

Ipucu Aradiginiz ek islevi bulamiyorsaniz otusuna yeniden basin.

Not Bazi aygitlardaki veritabaninda ek islevler bulunmaz. Ancak tuslari
ogreterek orijinal uzaktan kumandanizdan bazi ek islevler
kopyalayabilirsiniz. 19. sayfadaki ‘Islev ekleme (Add a function)’ konusuna
bakin.

PC Media Center’ini acma

PC’nizdeki PC Media Center’inizi agmak icin 0tu5una basin.
Yapilandirmaya goére PC veya televizyon
ekraninizda PC Media Center ana mendsi goriindr.

PC Media Center’inizin igerigini ok tuslari ve OK tusu ile
tarayabilirsiniz.

SRM7500’tinliz ile bagka bir aygiti kumanda ettikten sonra PC Media
Center’iniza geri dénmek icin sunlari yapabilirsiniz:

[ ] etusuna basin. Bu sizi ana meniiye geri getirecektir.

B Uzaktan kumandanin ekraninda PC simgesi gériiniinceye kadar @D
tusuna arka arkaya basin. Bu, kumanday1 PC Media Center’in baska
bir aygita gecirmenizden 6nceki durumunda getirir.

Not tusuna basinca PC’nizdeki miizik icerigini, @ tusuna basinca
PC’nizdeki tiim multimedya igerigini kumanda edersiniz.

© 2007 - Philips Innovative Applications, Interleuvenlaan 74-76, 3001 Leuven (Belgium) SRM7500 - Kullanim Yénergeleri



14 SRM7500 - Kullanim Yonergeleri

Bir islemin Baslatiimasi
islem, programlayabileceginiz bir tus basisi dizisidir. Ornegin, DVD
izlemek i¢in normalde sunlari yapmaniz gerekirdi:

B TV'yi acarsiniz;

B DVD'yi agarsiniz;

B Surround ses sistemini agarsiniz;

B TV’nizde ve surround ses sisteminizde dogru girisi segersiniz;
B DVD'yi baglatmak icin Oynat tusuna basarsiniz.

‘Watch DVD’ (DVD seyret) islemini segince, tim islemler otomatik
olarak 6nceden taniml sirada yiiritildr.

Bir islemi baslatmak igin:
1 @ tusuna SRM7500'iin ekraninda islemin adi gériiniinceye kadar
arka arkaya basin.

2 @ tusuna basarak segiminizi onaylayin.
Islem baslar.

SRM7500’tinlize 8 isleme kadar ekleyebilirsiniz. Uzaktan kumandaniza
islem eklemek veya silmek hakkinda ek bilgi icin 20 ve 21 sayfalarindaki
Bir Islem Ekleme (Add an Activity) ve Bir Islemin Silinmesi (Delete an Activity)
béliimlerine bakin.
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SRM7500’lin gelismis ozellikleri

Kurulum meniisii aracilig ile SRM7500’tn gelismis ozelliklerine

erisirsiniz.

FOWER
MUSIC

elect an option

Kurulum menusini agmak igin

sl @ ve @ tuslarini ayna anda

3 saniye basili tutun.

Kurulum meniisiinden bir secenek segmek icin ok tuslarini
kullanarak listeyi kaydirin ve segimi @ tusu ile onaylayin.

Kurulum meniisii asagidaki segenekleri sunar:

Secenek Tanim P
Add a device Yeni bir aygit ekler 16
Delete a device Programlanan bir aygiti siler 17
Fix a key Dogru calismayan bir tusu orijinal uzaktan

kumandadan 6greterek onarir 17
Add a function Orrijinal uzaktan kumandadan 6greterek ek bir islev

ekleyin. 19
RF Settings PC’niz ile baglantinin kuvvetini gosterir
Show Details 19
RF Settings SRM7500’niiz ile PC’niz arasindaki baglantiyi
Reconnect to PC yeniden kurar 19
Add an activity Cesitli tus basisi dizilerini programlar 20
Delete an activity = Programlanmis bir islemi siler 21
Change language Uzaktan kumandadaki yonerge lisanini degistirir 21
Display time out Uzaktan kumandanin zaman asim siiresini degistirir 22
Copy volume Ses siddeti tuslarini bir aygittan diger bir aygita

kopyalar 22
Full reset SRM7500’deki tiim ayarlarinizi siler 23

Exit Setup

Kurulum menisiinden cikar ve uzaktan kumandanin
Kurulum meniisiine girmedenki son durumuna
geri doner.
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Kurulum meniisiinden ¢cikmak ve

B Dogrudan ¢alma listelerinize gitmek istiyorsaniz, uzaktan
kumandada @D tusuna basin.

B Son secilen cihaziniz icin uzaktan kumandadaki @3 tusuna basin.

Aygit Ekleme (Add a Device)

Aygitlarinizin SRM7500 ile ¢alismasini saglamak igin, bu aygitlar uzaktan
kumandaya eklemeniz gerekir. Kullanilabilir aygitlar listesinden 6 aygita
kadar ekleyebilirsiniz.

Bir aygiti iki kere ekleyemezsiniz. Bir aygit uzaktan kumandaniza
eklendikten sonra listeden silinir. Fakat ikinci bir televizyon veya ikinci
bir video kaset kaydedici programlamak isterseniz, aygitlar listesi ‘“TV-2’
veya ‘VCR-2’ icerir.

1 Ok tuslarini kullanarak Kurulum meniisiinde Add a device secenegini
segin ve @ tusuna basin.

Not Uzaktan kumandaniza PC Media Center’inizdan ayn olarak 6 adet aygit
eklediyseniz bir aygiti silmeniz istenir. Bir aygitin silinmesi hakkinda bilgi icin
bkz. Sayfa 17.

2 Eklemek istediginiz aygit (device) ve markayi (brand) ekleyin ve @
tusuna basin.

Uzaktan kumanda o marka igin kullanilabilir kodlari arar.
3 Kodlari test etmek icin ekrandaki yénergeleri takip edin.
B Calisan bir kod bulundugunda aygitinizin kurulumu dogru
yapilmistir.
B Calisan bir kod bulunmadiginda,

B Bir dogru kod setini bulmak i¢in veri tabaninda tam bir arama
yapabilirsiniz. Bunun anlami, uzaktan kumandanin ¢alisan bir kod
bulununcaya kadar veri tabanindaki tiim kodlari gondermesidir.
Veri tabaninin tamaminin taranmasinin 25 dakikaya kadar
slirebilecegini unutmayin.

® Kodlari orijinal uzaktan kumandadan 6gretebilirsiniz. Kodlarin
ogretilmesi hakkinda ek bilgi igin bkz. Bir tusun onarimi (Fix a Key)
boélimd, sayfa 17.
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Aygit kuruldugunda asagidaki ekran goriniir.

Mio

4 Bagka bir aygit eklemek istiyorsaniz, Yes'i segin, @ tusuna basin,
2. ve 3. adimi tekrarlayin.

-veya-
Aygitlarinizin tamamini eklediginizde, No’yu se¢in ve Kurulum
mentiisiine donmek igin @ tusuna basin.

Aygit Silme (Delete a Device)

Uzaktan kumandanizda programlanmis bir aygiti silebilirsiniz.

1 Ok tuslari ile kurulum meniisiindeki Delete a device secenegini secin
ve @ tusuna basin.

2 Silmek istediginiz aygiti segin ve @ tusuna basin.

3 Bu aygiti silmek istediginizi Yes'i secip @ tusuna basarak onaylayin.
Aygit silinir ve ekleyebileceginiz aygitlar listesinde tekrar goriniir.

4 Kurulum meniisiine geri ddnmek igin Exit’i secip @ tusuna basin.

Notlar Silinen aygitin, rnegin bir islem tusu veya kopyaladiginiz ses diizeyi
tuslar gibi baska yerlerde kullanilan tuslari da silinir. Programladiginiz
islemleri ve aygitlaninizin ses diizeyi tuslarini kontrol edin, gerekirse
bunlari yeniden programlayin.

Bir tusun onarimi (Fix a Key)

Uzaktan kumandanizda bir sabit tus diizglin ¢alismiyorsa, bunu orijinal
uzaktan kumandanizdan dgreterek onarabilirsiniz.

Mode, Music ve MC Start tusu haric SRM7500’deki tiim tuslari
onarabilirsiniz. SRM7500 200 adede kadar tus 6grenebilir.

1 Kurulum meniisiinden ok tuglari ile Fix a key secenegini secin ve @
tusuna basin.

2 Onarmak istediginiz aygiti secin ve @ tusuna basin.
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3 Yes'i secip @ tusuna basarak calisan bir orijinal uzaktan kumandanizin
bulundugunu onaylayin.
Not 200 tusu ogrettiyseniz, bellegin dolu oldugu hakkinda bilgilendirilir ve

Kurulum meniisiine donersiniz. Bellekte yer agmak icin sabit tuslu bir aygiti
silin. Bir aygitin silinmesi hakkinda ek bilgi icin bkz. sayfa 17.

4 Tusu onarmak icin ekrandaki yénergeleri takip edin.
1 ki uzaktan kumanday birbirine karsi 2 ila 5 cm mesafeye getirin.

2 SRM7500'de onarmak istediginiz sabit tusa veya ek isleve basin.

Ek islevler, ° tusuna basildiktan sonra, Yukari Ok veya Asagi Ok
tusuyla islev segilip @ tusuna basilirarak secilebilir.

3 Bir bip sesi duyuncaya kadar orijinal uzaktan kumandadaki ilgili
tusa basin.

Tus 6gretilmistir ve onarilmistir. Asagidaki ekran gorindr.

Fiz another k
your T

Mio

5 Bu aygitin bagka tuglarini onaylamak isterseniz, Yes'i segin, @ tusuna
basin ve 4. adimi tekrarlayin.
-veya-
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Tim tuslar onarildiginda, Kurulum meniisiine dénmek icin No’yu segin
ve @ tusuna basin.
Not Bir tusun onariimasi, bu tusun SRM7500°deki kayitli verisinin iizerine yazar.

Bunun anlami, eger bu tus bir islemde kullanilirsa bu isleminde de
degisecegidir.

Islev ekleme (Add a function)
SRM7500 cihaziniza yeni islevler ekleyebilirsiniz.

Kurulum meniisiinde Add a function’i segip @ tusuna basin.
Islev eklemek istediginiz aygiti segin.
Ek islev icin kullanmak istediginiz etiketi segin.

HWN=

Islevi orijinal uzaktan kumandanizdan &gretin.

Ek islev uzaktan kumandaniza eklenir. Ek islevlere erismek igin 0
tusuna basabilirsiniz.

Detaylari gosterme (Show details)
SRM7500’tinliziin baglantisinin durumunu kontrol edebilirsiniz.

1 Kurulum meniisiinde RF Settings secenegini ok tuslari ile segin ve @
tusuna basin.

2 Show details’i secin ve @ tusuna basin.
Baglanan PC’nin adi ve sinyal siddeti gorindr.

3 Kurulum meniisiine dénmek icin Next’i secin ve @ tusuna basin.

Not RF ayarlarinin ayrintilari No connection (Baglanti Yok)’u gosteriyorsa,
uzaktan kumanda PC’nize baglanamamstir. Sorunu gidermek icin bkz.
Sorun Giderme béliimii, sayfa 24.

PC’ye yeniden baglanma (Reconnect to PC)

Uzaktan kumandanizi bagka bir PC ile kullanmak istediginizde veya
teknikbir sorun oldugunda, yazilm kilidini ¢ikarin, yeni PC’ye takin,
yazilimi yiikleyin ve uzaktan kumanday1 PC’ye yeniden baglayin.

1 Kurulum meniisiinde ok tuslari ile RF Settings secenegini segin ve @
tusuna basin.

2 Reconnect to PC'yi secip @ tusuna basin.

3 Kurulum meniisiine dénmek icin Next'i secin ve @ tusuna basin.
Kurulum meniisiinde artik RF settings secenegi bulunmaz.
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Bir islem Ekleme (Add an Activity)

Bir islem, secildiginde uzaktan kumandanizdan gonderilen gesitli tus
basislarindan olusur. SRM7500’iiniize 8 isleme kadar ekleyebilirsiniz. Bir
islem 25 adima kadar igerebilir.

Aygitlarinizin sinyallere dogru cevap vermesini saglamak igin, varsayilan
deger olarak SRM7500 her tus basisi arasina 0,6 saniyelik gecikme
ekler. Bu varsayilan gecikmenin {izerine yazabilirsiniz.

B Aygitlardan birinde, bir sonraki kizilétesi sinyali almadan 6nce daha
uzun bir gecikme gerekirse, 1 ila 3 saniyelik bir gecikme
ekleyebilirsiniz. Varsayilan gecikmenin degistirilmesi islemde bir adim
olarak sayilir.

B Bir islemde bir uzun tus basisini simule etmek icin tus basislari
arasinda gecikmeye gerek yoksa, ‘no delay’ segenegini
ekleyebilirsiniz.

Ornegin: Bir islem sirasinda ses diizeyini Ses Diizeyini Arttirma tusuna 4 kez
basarak arttirmak istediginizde, bu 4 tus basisi arasina gecikme
eklemeniz gerekmez. Her adimin arasina ‘no delay’ secenegini ekleyin.

1 Kurulum meniisiinde ok tuslari ile Add an Activity secenegini secip
@ tusuna basin.

Not 8 adet islem eklediyseniz, sizden bir islemi silmeniz istenir. Bir islemi silmek
icin bkz. sayfa 20.

2 lslem igin kullanmak istediginiz etiketi secip @ tusuna basin.
3 Bir islem olusturmak icin ekrandaki yénergeleri takip edin.

1 Bir aygit eklemek igin, @ tusuna basin ve bir tus basigi eklemek igin
gerekli tusa basin.

2 Eklemek istediginiz gecikmeyi secip @ tusuna basin.
Isleminize bir adim ekledikten sonra, asagidaki ekran gériiniir.

Lep added, Sar

anather key?
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4 lsleme baska bir tus basisi eklemek istiyorsaniz, Yes'i segin, @ tusuna
basin ve 3. adimi tekrar edin. Bir islemin en fazla 25 tus basisi
icerebilecegini unutmayin.

-veya-
Tum tus basiglarini ve gecikmeleri ekledikten sonra, No’yu segin ve @
tusuna basin.
islem artik uzaktan kumandaniza kurulmustur.

5 Kurulum meniisiine dénmek igin Exit’i secip @ tusuna basin.

Oneri Islemi, SRM7500%in ekranindaki baslikta islemin adi gériiniinceye kadar
@D tusuna arka arkaya basarak ve @ tusuna basarak baslatirsiniz.

Bir islemin Silinmesi (Delete an Activity)
Uzaktan kumandanizdan bir islemi silebilirsiniz.

1 Ok tuslarimi kullanarak Kurulum meniisiinden Delete an activity
segenegini segip @ tusuna basin.
2 Silmek istediginiz islemi secip @ tusuna basin.

3 Yes'i secip @ tusuna basarak islemi silmek istediginizi onaylayin.
Islem silinir ve ekleyebileceginiz islemler listesinde tekrar gériiniir.

4 Kurulum meniisiine dénmek igin Exit’i secip @ tusuna basin.

Lisan Degistirme (Change Language)

Uzakta kumandanizdaki yonerge lisanini asagidaki lisanlardan biriyle
degistirebilirsiniz:

English

Espafiol

Francais

Deutsch

Nederlands

Italiano

1 Kurulum meniisiinde ok tuslari ile Change language secene§ini secin
ve @ tusuna basin.

2 Tercih ettiginiz lisani segip @ tusuna basin.
Kurulum meniisii artik tercih ettiginiz lisanda goriindr.
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Ekranin Zaman Asimi Siiresini Degistirme (Change
Display Time Out)

Giig tasarrufu icin, SRM7500’tinliz belirli bir stire kullaniimadiginda
kapanir. Bu, ekranin zaman agimidir. Bu siireyi asagidakilerden birini
yaparak degistirebilirsiniz:

B Short (Kisa)
B Medium (Orta)
B Long (Uzun)

1 Kurulum meniisiinde ok tuslari ile Display time out secenegini segin
ve @ tusuna basin.

2 Tercih ettiginiz ekran zaman asimi siiresini segin ve @ tusuna
basin.
Uzaktan kumandanizin zaman asimi siiresi artik degistirilmistir. Ekranda
Kurulum menisi belirir.

Not Ekran zaman asimi siiresi, pillerin omriinii etkiler; arkadan aydinlatma ne
kadar uzun siire acik kalirsa, piller o kadar hizl bir sekilde tiikenir.

Ses Diizeyi Tuslarimi Kopyalama (Copy Volume)

Aygitlari ekledikten sonra, SRM7500 Ses diizeyi tuslarini ve Sessiz
tusunu asagidaki gibi otomatik olarak kopyalar:

m DVD, DVDR, VCR ve Uydu kutusu gibi goriintii aygitlari,
Televizyonun Ses diizeyi tuslarini kullanirlar (bir televizyonu
programlamis oldugunuzu varsayarak).

B CD, DMR ve Radyo gibi ses aygitlari, Amplifikatoriiniiziin Ses
diizeyi tuslarini kullanirlar (bir amplifikatori programlamis
oldugunuzu varsayarak).

Not Varsayilan olarak PCniz Microsoft Windows’un Ses diizeyi ayarlarini kullanir.
Bu Ses Diizeyi tuslan baska bir aygita kopyalanamaz. Ancak, amplifikator
gibi baska aygitin Ses Diizeyi tuslarini PC’ye kopyalayabilirsiniz.

Bir televizyon veya amplifikator kurulmamissa, Ses diizeyi tuslari kod
gondermez. Kaynak aygit sonradan eklendiginde, Ses diizeyi tuslari
otomatik olarak giincellenir.

Kullanilan Ses diizeyi tuslarini, 6rnegin Amplifikatoriin veya DVD c¢alarin
Ses diizeyi tuslarini kullanmak istediginizde degistirebilirsiniz.
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1 Kurulum meniisiinde ok tuslari ile Copy volume secenegini secin ve
@ tusuna basin.

2 Kendisinden Ses diizeyi tuslarini kopyalamak istedigini aygiti secin
(6rnegin TV veya AMP veya RECEIVER) ve @ tusuna basin.

3 Kendisine Ses diizeyi tuslarini kopyalamak istedigini aygiti secin (DVD
veya SAT) ve @ tusuna basin.

Yes'i secip @ tusuna basarak bir cihazdan digerine Ses diizeyi tuglarini

IS

kopyalamak istediginizi onaylayin.
Ses diizeyi tuslari ve Sessiz tusu kopyalanir.

5 Kurulum menisiine dénmek Exit’i secin ve @ tusuna basin.

Tamamen Sifirlama (Full Reset)
SRM7500’G, programlanan tiim aygitlari, islemleri, 6gretilen tuslari ve
diger ayarlari silerek tamamen sifirlayabilirsiniz. Sifirlamadan sonra
uzaktan kumandayi yeniden yapilandirmaniz gerekir.
1 Kurulum meniisiinde Full reset ok tuslari ile @ tusuna basin.
2 Yes'i secip @ tusuna basarak tamamen sifirlamak istediginizi onaylayin.
3 Tekrar onaylamak icin @ tusuna basin.

Uzaktan kumanda tiim ayarlari siler. Tamamen sifirlama islemi bittiginde,
uzaktan kumanda tekrar baslangi¢ ¢alismasini yapar.

Tamamen sifirlama igleminden 6nce kullandiginiz ayni PC'yi
kullanacaksaniz, uzaktan kumandayi sayfa 5’de agiklandigi gibi derhal
yapilandirmaya baslayabilirsiniz, sadece @ tusuna basmaniz yeterlidir.

Yeni bir PC kullanacaksaniz, SRM7500 ile kumanda etmek istediginiz
PC'yi sayfa 4°de agiklandigi gibi hazirlamaniz gerekir.
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Destek

Sorun Giderme

PC’nizi hazirlama

“Sorun ] “Sebep | Gomim ]

MediaControl Yazilimi yiiklemeye-  Yazilimin bir yonetici oturumunda
yazilimini bilmeniz igin yonetici  kurulmasi gerekir. Yazilim
kuramiyorum haklarina sahip kurulduktan sonra, tim kullanicilar
olmaniz gerekir. uzaktan kumandayi kullanabilir.
MediaControl PC, uzaktan B RF Settings secenegi Setup
simgesi turuncu: N kumandaya mendsiinde yoksa, sihirbazi
baglanmak tizere baglatmak icin SRM7500’deki
yapilandiriimamis. tusuna basin ve ekrandaki

yonergeleri izleyin.

B RF Settings secenegi Setup
menisiinde varsa, uzaktan
kumandayi PC’ye baglayin.
Sayfa ‘PC’ye yeniden baglanma
(Reconnect to PC)’ deki 19
boliimiine bakin.

SRM7500’i Yapilandirma

“Sorun | “Sebep | Gomim ]

‘No PC found’ Uzaktan kumandaniz  Bilgisayarin 1 metre kadar yakinina
bilgisayara yeterince  gidin ve yeniden denemek igin
yakin degil. @ diigmesine basin.

SRM7500 ekraninda  PC’niz uzaktan Uzaktan kumanday1 PC’ye yeniden

‘Cannot connect to  kumandaya baglayin. Sayfa ‘PC’ye yeniden

PC’ gériintyor baglanmak iizere baglanma (Reconnect to PC)’ deki
yapilandiriimamis. 19 bolimiine bakin.
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“Sorun ] “Sebep | Gomim ]

Aradigim markayi Bu veri tabaninda Eger aradiginiz marka listede
secilen aygit tiim markalar yoktur. degilse, Not in list secenegini
listesinde secin ve

bulamiyorum. .
4 B Veri tabanini tamamen

aratabilirsiniz. Boylece uzaktan
kumanda bellegindeki tim
kodlari dener. Bu 25 dakikaya
kadar siirebilir.

B SRM7500’e orijinal uzaktan
kumandanizin tuslarini da
ogretebilirsiniz. Bkz. Bir tusun
onarimi (Fix a Key) bolimdi,

sayfa 17.
Markalar aygitlar m STB, Uydu veya DVB-T igin
bazinda listelenmistir cesitli aygitlari icerir
ve yanls bir aygita m AUDIO SET (SES SISTEMI) bazi
bakiyor olabilirsiniz. durumlarda radyo-amplifikator
kombinasyonu ve CD veya
DVD igerir
B HTS ev sinema sistemlerini
icerir

m PVR, kisisel goriinti
kaydedicilerini ve sabit disk
kaydedicilerini icerir

m DMR, Digital Media alicilarini
icerir

B TV-VCR, TV-DVD, DVD-VCR
DVD-HDD kombine aygitlari
icerir

m GAME (OYUN), 6rn. Xbox ve
Play Station gibi oyun
konsollarinin DVD oynatma
islevlerini icerir
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“Sorun ] “Sebep |~ Gomim ]

Kurulum Kurulum sihirbazindan ¢ikmak igin
sihirbazindan @ veya @D tusuna bir kez
¢tkmak istiyorum. basin.

m PCile baglantinin kurulumunu
heniiz yapilmadiysa, uzaktan
kumanda sihirbaz
SRM7500’liniizde tekrar baslatir.

m PC ile baglantinin kurulumunu
yapinca, uzaktan kumanda
miizik kumanda Unitesine
donisiir. Bir aygit eklemek igin,
her aygiti sayfa 16, Aygit Ekleme
(Add a Device) boliimiinde
anlatildigi gibi tek tek eklemeniz
gerekir.

SRM7500’iiniiziin Keyfini Cikarma

“Sorun ] “Sebep | Gomim ]

Ekranin st sag SRM7500 bir baglantt SRM7500 PC’den en fazla 10m
késesinde No kurmak igin PC’den uzakta olmalidir. Uzaktan kumanda
Connection simgesi  ¢ok uzakta. ile PC arasindaki engeller bu
IEI yanip sénlyor. mesafeyi azaltir.
PC acik degil. PC’nizi agin.
PC bekleme PC’nin bekleme modundan
modunda. baslamasi biraz zaman alabilir.

Baslarken, uzaktan kumandada
No Connection simgesinin yanip
sondigiini gorirsiniz.

MediaControl Gorev cubugundaki simgeye bakin.
yazihmi devre disi. Simge N maviyse, yazilim devre
disidir.

Yazilimi etkinlestirmek igin, gorev
cubugundaki simgeye sag tus ile
tiklatin ve Enable’ segin. Simge
yesile déniisir  J3.
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“Sorun ] “Sebep | Gomim ]

Ekranin Gst sag
koésesinde No
Connection simgesi

IE:I yanip sonlyor.

USB alci/verici
Unitesinin baglantisi
kesildi.

Gorev gubugundaki MediaControl
simgesi JI\\ kirmiziysa, USB
alici/verici Unitesinin PC ile
baglantisi kesilmistir.

USB alici/verici Gnitesini PC’den
¢ikartin, bir kag saniye bekleyip
tekrar takin. Simgenin rengi
degismelidir.

PC’nin yakininda
ornegin mikro dalga
firin gibi 1sinimli
baska bir aygit
bulunmaktadir ve
uzaktan kumandasin
sinyallerini
etkilemektedir.

PC’nin yakininda bulunan ve
sinyallerini etkileyebilecek aygitlari
kapatin ve tekrar baglanmayi
deneyin.

PC’nizi
bicimlendirdiginiz
veya suricuy
kaldirdiginiz igin
uzaktan kumanda ile
PC’niz arasindaki
baglanti kaybolmus
olabilir.

Uzaktan kumanda ile baglantiyi
yenileyin.

1 Yazilimi tekrar kurup ve USB
alici/verici Unitesini takarak
PC’nizi hazirlayin. Bkz. PCnizi
hazirlama bélimd, sayfa 4.

2 Uzaktan kumandayi PC’ye
yeniden baglayin. Bkz. PC’ye
yeniden baglanma (Reconnect to
PC) boliimii, sayfa 19.

Bir veya birden fazla
tus dogru calismiyor.

Belirli bir islev
orijinal uzaktan
kumandada
bulunmamaktadir.

SRM7500’de sadece sabit tuslar
bulundugunu unutmayin. Bunu
anlami, sadece SRM7500’deki sabit
tuslarin calisacak aygitta bir islevi
bulunur.

Tusun arkasindaki
kod bozulmustur.

Orrijinal uzaktan kumandanizdan

tuslar1 onarabilirsiniz. Bkz. Bir
tusun onarimi (Fix a Key) bolumdi,
sayfa 17.

Bazi tuslarin aygita
ozel islevleri bulunur.

Ek bilgi icin bkz. Aygita 6zel tuslar
boliimd, sayfa 12.
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“Sorun ] “Sebep |~ Gomim ]

Ses diizeyi tuslari
diizgiin ¢alismiyor.

Aygitiniz igin
varsayilan kaynak
aygit kurulmamis.

Aygitlari ekledikten sonra
SRM7500, Ses diizeyi tuslarini ve
Sessiz tusunu asagidaki gibi
otomatik olarak kopyalar:

m DVD, DVDR, VCR ve Uydu
kutusu gibi Goruntii aygitlari,
televizyonun ses diizeyi
tuslarini kullanir.

m CD, DMR ve Radyo gibi Ses
aygitlari, Amplifikatoriin
Ses diizeyi tuslarini kullanirlar.

Kaynak aygitini kurmadiysaniz,

Ses diizeyi tuslari ve Sessiz tusu

calismaz.

Uzaktan kumandanizda kaynak
aygiti kurmayi segebilirsiniz.
Bkz. sayfa 16. Veya baska bir
kaynak aygitinin Ses diizeyi
tuslarinin kopyalamayi
segebilirsiniz.

PC’deki calinabilir
mizigin tamamini
SRM7500’iin
ekraninda
goremiyorum.

Uzaktan kumandada
ancak sectiginiz
ortam galicisinin
kitliphanesinde
kullanilabilir olan
mizik gosterilir.

Segtiginiz ortam ¢alicisinin
kiitiiphanesinde kullanilabilir olan
mizigi kaydedin.

SRM7500’iin
uyanmasini
saglayamiyorum.

Pil diizeyi fazla
distktir.

Pilleri ¢ikarin ve yeni pilleri takin.
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Gelismis ozellikler

“Sorun ] “Sebep | Gomim ]

Ana kurulumdan Sayfa PC’nizi hazirlama de, 4
sonra bir PC boéliminde anlatildigi gibi PC'yi
eklemek istiyorum. hazirlayin.

Bagl olan PC'mi bir ~ Uzaktan kumandaniza 1 Sayfa 4’daki PC’nizi hazirlama

baskasi ile sadece bir PC bsliimiinde anlatildigi gibi yeni

degistirmek baglayabilirsiniz. bilgisayari hazirlayin. Pilleri

istiyorum. ¢ikartip tekrar takmaniza gerek
yoktur.

2 Kurulum Meniisii iizerinden
PC'ye yeniden baglanin.
Bkz. sayfa 19.

Yardim Gerektiginde

SRM7500 hakkinda herhangi bir sorunuz oldugunda bize iletebilirsiniz. lletisim
bilgilerimiz bu Kullanim Y&nergeleri'nin 30. sayfasinda yer almaktadir.

Bizimle baglanti kurmadan 6nce bu Kullanim Yonergeleri'ni dikkatle okuyun.
Yardim hattimizi aradiginizda, operatérlerimizin uzaktan kumandanizin dogru
sekilde calisip galismadigini belirlemenize yardimci olabilmeleri igin aygitin yaninizda
olmasina dikkat edin.

Philips evrensel uzaktan kumandanizin model numarasi SRM7500’dur-.

Satin alma tarihi: =~ L. YR S (guin/ay/yil)

Belge konsepti ve ayrintilari:
Human Interface Group, De Regenboog 11, 2800 Mechelen (Belgika) http://www.higroup.com
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Service - Website & Helpline

Help Center
www.philips.com/URC

Helpline

Country Phone number Tariff
Belgié/Belgique 070 253 011 € 0,17
Danmark 35258758 Local takst
Deutschland 0180 5 007 533 € 0,12
Espafia 902 889 343 €015
France 08 9165 0007 € 0,23
Ireland 01 6011158 Local tariff
Italia 199 404 043 € 0.25
Luxembourg 40 6661 5645 Tarif local
Nederland 0900 0400 062 € 0.20
Norge 2270 82 58 Lokal takst
Ostereich 0820 901116 Lokaler Tarif
Portugal 2 1359 1441 Preco de chamada local

Suisse/die Schweiz

044 212 00 45

Tarif local/Lokaler Tarif

Suomi 09 2294 8258 Paikallinen puhelumaksu
Sverige 08 7505196 Lokal taxa
United Kingdom 0906 1010 018 £0.15

United States

+1 919 573 7854

charges apply
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IFU Approbation/Safety Content SRM7500

FCC Compliancy

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
m This device should not cause harmful interference.
m This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part
15 of the FCC rule and ICES 003 in Canada.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in residential installations.
This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance
with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If the equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning thee equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by using one or more of the following measures:
m Reorient or relocate the receiving antenna.

u Increase the separation between the equipment and receiver.

m Connect the equipment into to an outlet on a different circuit from the receiver.

m Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

CAUTION:
User changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance may
void the user’s authority to operate the equipment.

CE Regulations According to R&TTE

Declaration of Conformity

Hereby, Philips Consumer Electronics, BL Remote Control declares under his responsibility that the product
SRM7500 is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC:
m EMC Radio: ETSI EN 300 328

m EMC:ETSI EN 301 489-17

m Safety: EN60950-1: 2001

Name & Signature,

Werner van Eck

Dutch Hierbij verklaart, Philips Consumer Electronics, Business Line Remote Control dat het toestel SRM7500 in overeenstemming is met de
essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

French Par la présente, Philips Consumer Electronics, Business Line Remote Control, déclare que I'appareil SRM7500 est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE

Swedish Hérmed intygar, Philips Consumer Electronics, Business Line Remote Control, att denna SRM7500 stdr | Gverensstimmelse med de
vésentliga egenskapskrav och 6vriga relevanta bestdimmelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.

Danish Undertegnede Philips Consumer Electronics, Business Line Remote Control erklarer herved, at fglgende udstyr SRM7500 overholder de
vasentlige krav og gvrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF

German Hiermit erklart Philips Consumer Electronics, Business Line Remote Control die Ubereinstimmung des Gerétes SRM7500 mit den
grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Festlegungen der Richtlinie 1999/5/EG.

Italian Con la presente Philips Consumer Electronics, Business Line Remote Control dichiara che questo SRM7500 ¢ conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Spanish Por medio de la presente, Philips Consumer Electronics, Business Line Remote Control, declara que el SRM7500 cumple con los requisitos
esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE

Portuguese Philips Consumer Electronics, Business Line Remote Control declara que este SRM7500 estd conforme com os requisitos essenciais e
outras disposi¢des da Directiva 1999/5/CE.
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Only for Europe- WEEE Regulation:
o

Dit produkt er konstrueret med og produceret af materialer og

komponenter af hgj kvalitet, som kan genbruges.

Nar dette markerede affaldsbgttesymbol er placeret pé et

produkt betyder det, at produktet er omfattet af det

I curopaiske direktiv 2002/96/EC.

Hold dig orienteret om systemet for sarskilt indsamling af
elektriske og elektroniske produkter i dit lokalomrade. Overhold
geeldende regler; og bortskaf ikke dine gamle produkter sammen med dit
almindelige husholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse af dine gamle
produkter er med til at skane miljget og vores helbred.

D Verwijdering van uw oude product

Uw product is vervaardigd van kwalitatief hoogwaardige

materialen en onderdelen, welke gerecycled en opnieuw

gebruikt kunnen worden.

Als u op uw product een doorstreepte afvalcontainer op

I \icltjes ziet, betekent dit dat het product valt onder de EU-

richtlijn 2002/96/EC.
Win inlichtingen in over de manier waarop elektrische en elektronische
producten in uw regio gescheiden worden ingezameld. Neem bij de
verwijdering van oude producten de lokale wetgeving in acht en plaats
deze producten niet bij het gewone huishoudelijke afval. Als u oude
producten correct verwijdert voorkomt u negatieve gevolgen voor het
milieu en de volksgezondheid.

D Vanhan tuotteen hivittiminen

Tuotteesi on suunniteltu ja valmistettu laadukkaista
materiaaleista ja komponenteista, jotka voidaan kierrdttdd ja
kayttdd uudelleen.
Tuotteeseen kiinnitetty yliviivatun roskakorin kuva tarkoittaa,
I cttd tuote kuuluu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2002/96/EC soveltamisalaan.
Ota selvdd sahkolaitteille ja elektronisille laitteille tarkoitetusta
kierrdtysjdrjestelmdstd alueellasi. Noudata paikallisia sddnt&jd dlakd havitd
vanhoja tuotteita tavallisen talousjatteen mukana.Vanhojen tuotteiden
hévittiminen oikealla tavalla auttaa vahentdamdan ymparistélle ja ihmisille
mahdollisesti koituvia haittavaikutuksia.

[ Fr ) Mise au rebut des produits en fin de vie

Ce produit a été concu et fabriqué avec des matériaux et

composants recyclables de haute qualité.

Le symbole d'une poubelle barrée apposé sur un produit

signifie que ce dernier répond aux exigences de la directive

EEm curopéenne 2002/96/EC.

Informez-vous aupres des instances locales sur le systeme de
collecte des produits électriques et électroniques en fin de vie.
Conformez-vous a la législation en vigueur et ne jetez pas vos produits
avec les déchets ménagers. Seule une mise au rebut adéquate des
produits peut empécher la contamination de I'environnement et ses effets
nocifs sur la santé.

[ o: J Entsorgung lhres alten Geriits

Ihr Gerét wurde unter Verwendung hochwertiger Materialien

und Komponenten entwickelt und hergestellt, die recycelt und

wieder verwendet werden kénnen.

Befindet sich dieses Symbol (durchgestrichene Abfalitonne auf

mm Ridern) auf dem Gerdt, bedeutet dies, dass fir dieses Gerdt die

Europdischen Richtlinie 2002/96/EG gilt.
Informieren Sie sich tber die geltenden Bestimmungen zur getrennten
Sammlung von Elektro- und Elektronik-Altgerdten in lhrem Land. Richten
Sie sich bitte nach den geltenden Bestimmungen in |hrem Land, und
entsorgen Sie Altgerdte nicht Gber Ihren Haushaltsabfall. Durch die
korrekte Entsorgung lhrer Altgerdte werden Umwelt und Menschen vor
maglichen negativen Folgen geschitzt.

() Smaltimento di vecchi prodotti

Il prodotto ¢ stato progettato e assemblato con materiali e

componenti di alta qualita che possono essere riciclati e

riutilizzati.

Se su un prodotto si trova il simbolo di un bidone con ruote,
I ricoperto da una X, vuol dire che il prodotto soddisfa i requisiti

della Direttiva comunitaria 2002/96/CE.

Informarsi sulle modalita di raccolta, dei prodotti elettrici ed elettronici, in
vigore nella zona in cui si desidera disfarsi del prodotto. Attenersi alle
normative locali per lo smaltimento dei rifiuti e non gettare i vecchi
prodotti nei normali rifiuti domestici. Uno smaltimento adeguato dei
prodotti aiuta a prevenire l'inquinamento ambientale e possibili danni alla

salute.
Avhending av gamle produkter

D
Produktet er utformet og produsert i materialer og
komponenter av hay kvalitet, som kan resirkuleres og brukes
pa nytt.
Nar denne sgppelbgtten med kryss pa felger med et produkt,
betyr det at produktet dekkes av det europeiske direktivet
2002/96/EU.
Finn ut hvor du kan levere inn elektriske og elektroniske produkter til
gjenvinning i ditt lokalmiljg. Overhold lokale regler; og ikke kast gamle
produkter sammen med husholdningsavfallet. Riktig avhending av de gamle
produktene dine vil hjelpe til med & forhindre potensielle negative
konsekvenser for miljiget og menneskers helse.

@D Eliminagdo do seu antigo produto

O seu produto foi desenhado e fabricado com matérias-primas
e componentes de alta qualidade, que podem ser reciclados e
reutilizados.
Quando este simbolo, com um latdo tracado, estd afixado a um
produto significa que o produto é abrangido pela Directiva
Europeia 2002/96/EC.
Informe-se acerca do sistema de recolha selectiva local para produtos
eléctricos e electrdnicos. Aja de acordo com os regulamentos locais e ndo
descarte os seus antigos produtos com o lixo doméstico comum. A
correcta eliminagdo do seu antigo produto ajuda a evitar potenciais
consequéncias negativas para o meio ambiente e para a saide publica.

[ es ) Desecho del producto antiguo

El producto se ha disefiado y fabricado con materiales y
componentes de alta calidad, que se pueden reciclar y volver a
utilizar.
Cuando este simbolo de contenedor de ruedas tachado se
muestra en un producto indica que éste cumple la directiva
europea 2002/96/EC.
Obtenga informacién sobre la recogida selectiva local de productos
eléctricos y electrénicos. Cumpla con la normativa local y no deseche los
productos antiguos con los desechos domésticos. El desecho correcto del
producto antiguo ayudard a evitar consecuencias negativas para el
medioambiente y la salud humana.

[ sk ) Kassering av din gamla produkt

Produkten &r utvecklad och tillverkad av hogkvalitativa material

och komponenter som kan bade atervinnas och dteranvéndas.

Nér den hdr symbolen med en Sverkryssad papperskorg visas

pa produkten innebér det att produkten omfattas av det

europeiska direktivet 2002/96/EG.

Ta reda pa var du kan hitta ndrmaste atervinningsstation for
elektriska och elektroniska produkter. Flj de lokala reglerna och sldng inte
dina gamla produkter i det vanliga hushéllsavfallet. Genom att kassera dina
gamla produkter pa rdtt sitt kan du bidra till att minska eventuella
negativa effekter pa miljé och halsa.

D Avhending av gamle produkter

Produktet er utformet og produsert i materialer og
komponenter av hgy kvalitet, som kan resirkuleres og brukes
pa nytt.
Nar denne sgppelbgtten med kryss pa felger med et produkt,
betyr det at produktet dekkes av det europeiske direktivet
2002/96/EU.
Finn ut hvor du kan levere inn elektriske og elektroniske produkter til
gjenvinning i ditt lokalmiljg. Overhold lokale regler; og ikke kast gamle
produkter sammen med husholdningsavfallet. Riktig avhending av de gamle
produktene dine vil hjelpe til med & forhindre potensielle negative
konsekvenser for miljiget og menneskers helse.
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